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A WICHTIG!
Bitte lesen Sie diese Gebrauchsanweisung aufmerk-
sam durch, bevor Sie das Produkt benutzen. Beach-
ten Sie alle Hinweise, insbesondere die Sicherheits-
hinweise, und handeln Sie danach.

ED
A

Before you use the product, please read these opera-
ting instructions carefully. Pay attention to all instruc-
tions, especially those regarding safety, and follow them
at all times.

A

Veuillez lire attentivement ce mode d’emploi avant d'uti-
liser le produit. Veuillez respecter toutes les consignes,

notamment les consignes de sécurité, et agir en consé-
quence.

O,
A

Lees deze gebruiksaanwijzing aandachtig door, voordat
u het product gebruikt. Neem alle instructies in acht,
vooral de veiligheidsinstructies en volg deze op.

D,
A

Si prega di leggere attentamente queste istruzioni per
I'uso prima di utilizzare il prodotto. Attenersi a tutte le in-
dicazioni, in particolar modo a quelle relative alla sicu-
rezza e procedere di conseguenza.

IMPORTANT!

IMPORTANT !

BELANGRIJK!

IMPORTANTE!

E
A

Por favor lea este manual de instrucciones atentamente
antes de utilizar el producto. Tenga en cuenta todas las
indicaciones, especialmente las relativas a la seguri-
dad, y sigalas.

A VIKTIG!

Les bruksanvisningen ngye far du tar i bruk produktet.
Folg alle henvisningene, spesielt ang. sikkerhet.

iIMPORTANTE!

A OBSERVERA!
Las igenom bruksanvisningen noggrant innan
produkten anvands. Beakta och f6lj alla anvisningar,
i synnerhet sdkerhetsanvisningarna.

A VIGTIGT!
Laes denne betjeningsvejledning opmaerksomt
igennem, fgr du anvender produktet. Laeg maerke til
alle henvisninger, iszer sikkerhedshenvisningerne, og
overhold dem.

&,
A

Prectéte si prosim pozorné tento navod k pouziti, nez
zacnete tento vyrobek pouZivat. Dbejte vSech
upozornéni, pfedevsim bezpecénostnich pokyna, a
také podle nich jednejte.

DULEZITE!
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AQUATEC

1 Zakladni pokyny

1.1 Uvod

V tomto navodu k pouziti naleznete informace

a pokyny, jak spravné a bezpetné pouzivat zvedak
do vany.

Text tohoto navodu k pouZiti obsahuje odkazy na Cisla
obrazki(l a soucasti na obrazcich. Tyto udaje jsou

uvedeny v zavorkach.
Priklad: (3, obr. 1) znamena obr. 1, pozice 3.

VSechny podklady peclivé uschovejte.

1.2 Pouziti

Tento zvedak do vany je ur€en vyhradné ke koupani
osob ve vané.

Zadné dal$i pouziti neni povoleno.

Zvedak do vany nesmite pouzivat jako pomucku pro
vstupovani nebo vystupovani, nastupovani nebo
sestupovani, jako podlozku nebo k podobnym ucelim.

1.3 Zaruka
Spole¢nost AQUATEC poskytuje na tento vyrobek
zaruku 3 roky.

Zaruka se nevztahuje na potahy, pfisavky
a akumulator, ktery je integrovany v ru¢nim ovladaci.

Termin dodéni na dodacim listu AQUATEC plati jako
zacatek zarucni lhaty.

1.4 Opakované pouziti/aprava

Vyrobek je uren pro opakované pouziti. Pocet
maximalnich opétovnych pouziti zavisi na stavu
pfisludného pfistroje.

PFi upravé dbejte na hygienické predpisy a predpisy
0 Upravach spole¢nosti AQUATEC. Ty budou
spole¢nosti AQUATEC dany k dispozici ha pozadani.

PFi obvyklém pouziti (jednou tydné) a pravidelné péci
Ize pocitat s zZivotnosti 5 let. Kontrolujte proto
pravidelné celkovy stav zafizeni.

1.5 Likvidace

,ﬁ-‘_—7 Likvidace a recyklace starych zafizeni
w a oballl se provadi v souladu s platnymi
) zakonnymi ustanovenimi.
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Upozornéni na povinnost podle zakona

o bateriich:

PfedloZeny vyrobek obsahuje dobijeci olovény
akumulator.

JestliZze jsou baterie ,prazdné“ nebo jestlize se
akumulatory jiz nedaji dobit, nesméji se odkladat do
bé&Zného domovniho odpadu. Staré baterie obsahuiji
potencialné Skodlivé latky, které mohou poskodit lidské
zdravi a Zivotni prostfedi. Likvidace a recyklace
baterii/akumulator( musi probihat v souladu s narodné
platnym zakonnym ustanovenim. Jejich vraceni je
bezplatné a pfedepsané zakonem. Do pfistavenych
kontejner( vhazujete jen vybité baterie a u lithiovych
akumulatoru zalepte poély paskou.

T

N F
»“ Baterie/akumulator obsahuje rtut
—

Hg

Baterie/akumulator obsahuje kadmium

o

Cd

ﬁ Baterie/akumulator obsahuje olovo

Pb

1.6 Znacka CE

Vyrobek odpovida ustanovenim smérnice
o zdravotnickych prostfedcich 93/42/EHS.

Vyrobek odpovida pozadavkim norem DIN EN 10535
(zvedak) a DIN EN 60601-1-2 (elektromagneticka
kompatibilita).

U produktu ORCA XL se udava zvedaci funkce pro
az dvojnasobné jmenovité zatiZeni.

2 Bezpecnostni upozornéni

21 Vystrazné znacky a symboly

V tomto navodu k pouziti najdete nasledujici vystrazné
znacky a symboly:

POZOR!
*

Tato znacka oznacuje mozné
nebezpedi.

Pokud nedbate tohoto upozornéni,
muZze dojit k poSkozeni véci ¢i lidského
zdravi.

2.2

140 kg

N,
A

)

@ B

N
w

@ Dulezité!
Tato znaCka oznacuje dalSi poznamky,
informace nebo tipy.

* Na tomto misté naleznete zobrazeni, které
znazorfiuje druh nebezpedi.
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Obecna upozornéni

Tento zvedak do vany pouzivejte pouze
uvnitf vany ke koupdani osob.

Tento zveddk do vany pouZiveijte jen
ve vanach, které odpovidaji udajiim
v odstavci 5.2.

Pokud Vas zdravotni stav neumozriuje
samostatné koupani, koupejte se jen pod
dohledem.

Pfiklad: Na tlacitko pro nouzové vypnuti na
ruénim ovladaci nedosahnete vzdy béhem
ovladani.

Dbejte udajl na typovém Stitku. Nepretézujte
zvedak do vany. Pokud zvedak do vany
pretizite, miZze to vést k poskozeni pfistroje
nebo zvedani.

Pokud pouzivate koupelové oleje nebo soli,
dbejte na doporucené davkovani. Pfisady
mohou poskodit hladky pohyb zdvihaci
podpéry.

Transportujte nebo skladujte tento vyrobek
na suchém misté pfi teploté mezi 0 °C a
40 °C a pfi vihkosti vzduchu 30 az 75 %.

Vyrobek neskladujte v bezprostfedni
blizkosti zdroje tepla.

Vyrobek nevystavujte pfimému sluneénimu
svétlu.

P¥i poruchach funkce se ihned obratte na
specializovaného prodejce.

Neprovadéjte Zadné vlastni upravy nebo
prestavby.

Upozornéni k akumulatoru a nabijecce

Pfi nabijeni akumulatoru zasurite kolikovy
konektor nabijeCky az na doraz do kolikové
z4suvky u spiralového kabelu ruéniho
ovladace.

Nikdy nevhazujte ru€ni ovlada¢ do ohné
a neskladujte ho v blizkosti ohné.

Neotvirejte ru¢ni ovladac. Pfi otevieni zanika
zaruka!



(AQUATEC ORCA /ORCA F/ ORCA XL).

Akumulator v ruénim ovladaci nabijejte co

K nabijeni akumulatoru v ru¢nim ovladaci
A pouzivejte vyhradné dodanou nabijeCku
Tiom mozna nejdfive po pouZiti.

jestlize je del8i dobu nepouzivate, dbejte

g Pro zachovani zivotnosti akumulator(,
na upozornéni v odstavci 7.2.

—> K proudu napojujte nabije¢ku jen tehdy, kdyz

:D je ruéni ovladac pfipojen k nabijecce.

Baterie a akumulatory nevyhazujte do
D4 béZného domovniho odpadu.

3 Popis

3.1 Rozsah dodavky

V rozsahu dodavky AQUATEC ORCA /ORCA F/
ORCA XL jsou obsazeny nasleduijici dily (obr. 1 az
obr. 3):

Sedak (obr. 1) se sklada z:

Postranni desky

Sedaci desky

Zavésu pro opérku zad

Zvedaci podpéry

Upinaciho prvku vietenovité nohy
Zadni pfisavky (dvoustyéné se zavitem)
Zakladové desky

Vedeni pro kluznici

Kluznice

10 Predni pfisavky (jednovazné s hlavici)

O©CoO~NOOOPA~WN =

Opérka zad (obr. 2) se sklada z:

Kolikového konektoru
Pohonné jednotky
Vietenovité nohy
Zajistovacich ¢epu
Desky opérky zad

AP wON -

Ruéni ovladaé a nabijecka (obr. 3)

1 Rucni ovlada¢ a spiralovy kabel
3 Nabijecka

Akumulator je integrovany v ru¢nim ovladadi.

Navod k pouziti (bez vyobrazeni)

AQUATEC

3.2 Technické udaje

Zvedak do vany
Celkova délka v nejniZsi poloze: 920 mm

Celkova délka v nejvy3si poloze: 650 mm
Celkova vyska v nejvyssi poloze: 1075 mm
Délka sedaku: 590 mm
Sitka sedaku pfFi odklopenych

postrannich deskach: 715 mm
Sitka sedaku pFi pfiklopenych

postrannich deskach: 420 mm

Vyska seddku v nejhlubsi poloze: 60 mm

Vyska seddku v nejvyssi poloze: 420 mm
Sitka opérky zad: 360 mm
Minimalni uhel opérky zad: 8°
Sitka zakladové desky: 295 mm
Maximalni zatizeni (ORCA / ORCA F): 140 kg
Maximalni zatizeni (ORCA XL): 170 kg
Celkova hmotnost bez ru¢niho ovladace: 12,1 kg
Hmotnost sedaku: 7,5 kg
Hmotnost opérky zad: 4,6 kg
Hmotnost ruéniho ovladade: 0,43 kg
Hmotnost nabijecky: 0,1 kg
Ovladaci sila pro tladitka ru€niho ovladace: <5 N
Provozni napéti: 14V
Jmenovity proud: 4 A
Typ akumulatoru: Lilon

230-240 V AC, 50 Hz
24V DC, 135 mA, 3 VA

Nabijecka — vstup:
Nabijecka — vystup:

Doba nabijeni od indikace
minimalniho napéti: ccadh
ZpUsob jisténi pohonné jednotky: IP 66W
ZpUsob jisténi ruéniho ovladace: IP 67
Hladina akustického vykonu: 52 dB(A)

Z typového §titku (pfiklad: obr. 11) mlzete ziskat
ddlezité informace:

1 Oznaceni shody

2 Zapinaci doba

3  Pokyny (odstranéni)

4  Druh kryti

5 Poradové &islo pfistroje

6 Den vyroby

7 Posledni &islice roku vyroby

8 Poutzitelny dil typu B

9  Upozornéni (respektujte pfiloZzené dokumenty)
10 Casové obdobi vyroby

11 Jmenovité napéti/jmenovita spotfeba
12 Zatizitelnost

13 Oznaceni pfistroje

Typovy 8titek je pfipevnén na zadni strané opérky zad.
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4  Preprava

(@D Dulezité!
e Opérka zad neni ve sklopeném stavu
pfipevnéna k sedaku.

e Prisavky zUstavaiji pfi prepravé
pfimontované.

e Rucni ovlada¢ musi byt béhem transportu
od opérky zad odejmut.

Odejméte ruéni ovlada€ a pro pfepravu rozlozte
zvedak do vany na dva dily (sedak a opérku zad).

Popis postupu rozebrani najdete v odstavci 5.3.

5 Uvedeni do provozu

@ Dulezité!
e Pfed uvedenim do provozu zkontrolujte,
jestli béhem transportu nedoslo

k poskozeni dilG.

e P¥i montazi davejte pozor, abyste dily
sestavili do vzajemné spravné polohy.

5.1 Nabijeni akumulatoru

5.2 Sestaveni ve vané

POZOR!

Sklouznuti sedaku kvuli $patné drzicim
pfisavkam

e Pred postavenim do vany vycistéte vanu
a pfisavky.

e Pozici postaveného zvedaku uz ve vané
neménte.

Poskozeni osob nebo véci
A Tento zvedak umistujte jen do van, které

odpovidaji udajiim v nasledujici tabulce.

Obr. 4 |Oznaceni Rozmér v cm

A Délka vany dole >80

B Sitka vany dole (uvnitr) 28-60

C Sitka vany ve vy$ce 8 cm |>43
(uvnit)

H Vyska vany (uvnitF) <42 (s vySkovym
adaptérem max.

+ 6 cm)

POZOR!

Nebezpedi urazu elektrickym proudem
v Akumulator uchovavejte jen na suchém

misté (ne v koupelnég).

@ Dulezité!

e Pred kazdym pouZitim akumulator nabijte.
e Udaj o napéti na nabijeéce musi souhlasit
s napétim vasi sité.

1. Kolikovy konektor (6, obr. 3) nabijecky (3, obr. 3)
zastrcit az na doraz do kolikové zasuvky (5,
obr. 3) na spiralovém kabelu (4, obr. 3) ruéniho
ovladace (1, obr. 3).

2. Sitovou zastréku (2, obr. 3) nabijecky zasunout do
z4suvky.

Cervena kontrolka (5, obr. 10) na ruénim ovladadi
zhasne, kdyZ je akumulator zcela nabity. ,PfiliSné
nabiti“ akumulatoru neni mozné.

3. Vytdhnout zastréku nabijeCky ze zasuvky.

4. Vytahnout kolikovy konektor nabijeCky z kolikové
zasuvky na ruénim ovladaci.

72

58-69 (se
specialnimi
postrannimi
deskami)
70-74 (se
standardnimi
postrannimi
deskami)

75-100 (se
specialnimi
postrannimi

E Sitka vany (vné)

deskami)

(@D Dulezité!
°

PFisavky musi byt namontované.
e Akumulator musi byt nabity.
e Vetenovita noha musi byt zcela zasunuta.

e P¥i zvedani dbejte téchto hmotnosti: Sedak
vazi 7,5 kg, opérka zad 4,6 kg (bez ruéniho
ovladace).

e Pokud je u vany namontovano madlo,
pouzijte u postrannich desek naraznik
(volitelné).

e Postranni desky musi byt pred nasazenim
opérky zad odklopeny smérem ven.




1. Sedak (2, obr. 5) postavit na dno prazdné vany.
Upinaci prvek vietenovité nohy (3, obr. 5) pfitom
sméfuje ke konci vany, ktery lezi proti odtoku
(1, obr. 5).

Postranni desky sedaku vyklopte ven (obr. 6).
Opérku zad (bez ru€niho ovladace) (1, obr. 7)
prilozte k sedaku tak, aby haky (2, obr. 7) opérky

zad dosahly k zavésu (3, obr. 7) sedaku (4,
obr. 7).

POZOR!

c Poskozeni vyklouznutim vietenovité nohy

e NeZ opérku zad vyklopite nahoru,
zkontrolujte, jestli je vieteno zcela
zasunuté.

e Poté, co opérku zad vyklopite nahoru,
zkontrolujte, jestli vietenovita noha drzi
v upinacim prvku.

4. Opérku zad zvedat uprostied za jeji horni konec,
pomalu az do krajni polohy (obr. 7).

5. Kolikovou zasuvku s odblokovaci objimkou
(3, obr. 8) na spirdlovém kabelu (2, obr. 8) ruéniho
ovladace (1, obr. 8) nasunout na kolikovy
konektor (4, obr. 8), az pojistka citelné zaklapne.

Zvedak do vany je pfipraven k pouziti.

5.3 Demontaz ve vané
1. Vypustit vodu z vany.

2. Zvedak spustit tlagitkem DOLU (4, obr. 10) dol@i
(1, obr. 9), az se opérka zad zastavi v dolni krajni
poloze.

3. Uvolnit kolikovou zasuvku na spiralovém kabelu
ruéniho ovladace vytahnutim odblokovaci objimky
(3, obr. 8) a stahnout ji z kolikového konektoru
(4 obr. 8).

(@D Dulezité!
e P¥i sklapéni opérky zad davejte pozor na
to, aby spiralovy kabel (2, obr. 8) ru¢niho

ovladace nebyl pfiskfipnuty.

e Opérku zad sklopte jediné tehdy, kdyz ve
vané uz neni Zzadna voda.

4. Opérku zad uchopit rukou na hornim konci
a preklopit az do krajni polohy (2, obr. 9).

Dulezité!

PFi zvedani dbejte téchto hmotnosti: Sedak
vazi 7,5 kg, opérka zad 4,6 kg (bez ru¢niho
ovladace).

AQUATEC

5. Opeérku zad sejmout ze sedaku smérem vzhuru
(3, obr 9) a vytahnout z vany.

6. Postranni desky sedaku sklopit dovnitf (4, obr. 9).

(@D Dulezité!

Obé zadni pfisavky uvolnéte zaroveri!

7. Zadni pfisavky (6, obr. 1) uvolnit vytaZzenim
sty&nice pFisavky.

8. Sedak dale vzadu nadzvednout (5, obr. 9).

PFedni pfisavky se uvolni samy.

@ Dulezité!
U montovanych vySkovych adaptérl (volitelné)
se pfedni pfisavky musi rovnéz uvolnit

zataZenim za styCnice.
9 Vyjméte sedak z vany.
10. VSechny &asti zvedaku do vany peclivé ulozte.

6 Obsluha

6.1  Ovladani

@ Dulezité!

e V pfipadé, Zze akumulator v ruénim ovladaci
neni dostateCné nabity, pfi stisknuti tlaCitka
DOLU sviti ervena kontrolka (5, obr. 10).
Spoustéci funkce zvedaku do vany je
zablokovana. Vyjeti nahoru je vSak jesté
mozné. V tomto pfipadé nabijte akumulator
okamzité po vyjeti nahoru.

e Rucni ovladani pouzivejte jen tehdy, pokud
je zabudovana a postavena opérka zad.

e Zvedak se zastavi v sou¢asné poloze
ihned, jakmile uvolnite tlagitko.

Ovladani se provadi ruénim ovladacem (obr. 10).

6.1.1 Zvedani
Dulezité!
KdyZ je opérka zad spusténa, otoCi se nejdfive
do vzpfimené polohy (ne u ORCA F).

Zmécknout tlacitko NAHORU (2, obr. 10) na ruénim
ovladadi (3, obr. 10).

Opérka zad se otoci do vzpfimené polohy, pfip. sedak
vyjede nahoru.
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6.1.2 Spousténi
Dulezité!
Jestlize je sedak jiz dole, spusti se opérka zad
dozadu (ne u ORCA F).

Stisknéte tlagitko DOLU (4, obr. 10) na ruénim
ovladaci (3, obr. 10).

Sedak sjede dold, prip. opérka zad se spusti dozadu.

6.1.3 Nouzovy vypinac¢
Dulezité!
Tlagitko nouzového vypinace (1, obr. 10)
stisknéte jen tehdy, kdyz se pfistroj po
uvolnéni tlagitka NAHORU nebo DOLU
okamzité nezastavi (napf. zasekne-li se
tlagitko). Pohyb zvedaku se okamzité zastavi.
Cervena kontrolka, ktera je umisténa na
ruénim ovladadi, sviti.

Kdyz po uvolnéni tlaitka nouzového vypnuti zhasne
kontrolka, byla zavada odstranéna (napf. uvolnéni
tlacitka). PFistroj je opét pfipraven k pouziti.

Kdyz po uvolnéni tlaCitka nouzového vypnuti kontrolka
nezhasne, zavada jeSté odstranéna nebyla. PFistroj
neni pfipraven k pouziti a musi se opravit (napf. pfi
zavadé elektroniky).

6.2 Koupani

POZOR!

Sklouznuti sedaku kvuli $patné drzicim
pfisavkam
Pfed pouzitim se ujistéte, Ze se zvedak ve
vané nachazi v pozici, ze které nemulze
sklouznout nebo se preklopit.

Napustit vodu a zkontrolovat teplotu vody.

Posadte se na postranni desku obracenou
k Vam jako na Zidli.
Posunite se dozadu az ke stfedu sedaku.

Natocte se do polohy pfi koupéani. Zvednéte
postupné obé nohy pfes okraj vany.

6. Pokud sedite spravné, spustte sedak stisknutim
tlagitka DOLU (4, obr. 10) do vany.

opérku zad dozadu, abyste dosahli pohodiné polohy
pfi koupani a vice se ponofili do vody (ne u ORCA F).

7. Znovu stisknéte tlagitko DOLU, dokud
nedosahnete pozadované pozice opérky zad.

Vystupovani z vany se provadi v opacném poradi.

Pro vyjeti nahoru stisknéte tlaCitko NAHORU
(2, obr. 10).

8. Kolikovou zasuvku na spiradlovém kabelu ruéniho
ovladace odejméte vytaZzenim zajiStovaci objimky
kolikového konektoru na opérce zad a nabijte, jak
je popsano v odstavci 5.1, nebo demontujte
zvedak ve vané, jak je popsano v odstavci 5.3.

6.3  Odstranéni zavad

@ Dulezité!
Nasledujici tabulka Vam poskytne poucéeni
0 zavadach a jejich moznych pfi¢inach. Pokud
zavadu podle uvedeného navodu nedokazete
odstranit, obrat'te se, prosim, pfimo na
specializovaného prodejce.

Zavada

Mozna pfric¢ina

Naprava

(@D Dulezité!
e Pred koupanim se pouzitim zkuSebniho
chodu* prfesvédcte o spravné funkci.

e Prfed pouzitim zkontrolujte teplotu vody
ve vaneé.
Zvedak se do vany dava tak, jak je popsano
v odstavci 5.2.

1. Sedak zvednout pomoci tlacitka NAHORU
(2, obr. 10) do vysky okraje vany.

Postranni desky pfiléhaji na okraje vany.

*

Nazatizenym zvedakem jedte jednou nahoru a zpét
dold.
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Neni slySet zvuk
motoru zvedaku /

Kolikova zasuvka
ru¢niho ovladace

Zastréit kolikovou
zasuvku (viz

zvedak se neni spravné odstavec 5.2)
nepohybuje zajisténa
Akumulator je Nabit akumulator
prazdny (viz odstavec 5.1)
Zaspinéné Vycistit kontakty
kontakty
Priskfipnuty kabel |Vyménit ruéni
ovladag
Zvedak jede Odezva kontroly | Nabit akumulator

pouze nahoru

nizkého napéti

(viz odstavec 5.1)

Zvedak se béhem
chodu nahoru

zastavi

Zvedaci zatizeni
je prilis vysoké

Dbat maximalni
nosnosti




AQUATEC

7.2  Nabijecka a ruéni ovladaé

Zavada Mozna priéina |Naprava

Akumulator se Zavada Ruéni ovladag

nenabiji, Cervena | elektroniky nechat

dioda pfi nabijeni zkontrolovat

blika specializovanym

prodejcem

Zavada Vyménit ruéni
akumulatoru ovladag

Zavada zvedaku Nechat
zkontrolovat
nabijecku

POZOR!
f Nebezpedi urazu elektrickym proudem
e Pred Cisténim nabijeCky vytahnéte vzdy
sitovou zastréku ze zasuvky.

e Do kolikové zasuvky ru¢niho ovladace
nikdy nezasunujte vodivé pfedméty
(napf. jehly, kovovy Cep).

e Nabijecku Cistéte jen suchou tkaninou.

Nenalezena Pfisavka je stara | Vyménit pfisavku
Zadna neklouzavéa | nebo poskozena
poloha

7 Péce a udrzba

71 Sedak a opérka zad

POZOR!

Nebezpedi priskfipnuti kvali pohyblivé
é zvedaci podpére

Pfi Cisténi sedaku postupujte obzvlasté

opatrné.
% Nebezpecli poSkozeni
% Nikdy necistéte opérku zad vysokotlakym
Cisténim.

@ Dulezité!
e Udrzujte sedak a opérku zad Cisté
a pravidelné oboji myjte.
e NepouZivejte zadné abrazivni prostfedky.
1. Vyrobek umyvat obvyklymi Eisticimi
a dezinfek&nimi prostfedky a hadfikem
nebo kartackem.

Vyrobek osprchovat teplou vodou.
Vyrobek osusit hadfikem.

Vedeni pro kluznici (8, obr. 1) lehce promazte
vazelinou.

5. Potahy (volitelné) odepnout od sedaku a opérky
zad.

POZOR!

Nebezpecli poSkozeni
Potahy nesuste v susSicce.

6. Potahy (volitelné) perte v pracce pfi max. teploté

60 °C s jemnym pracim praskem.

)

1. Offete nabijecku suchou tkaninou.

2. Rucéni ovladac otrete vihkou tkaninou a osuste
hadrikem.

3. Pokud se zvedak nebude delSi dobu pouzivat,
nabijte UpIlné akumulator (doba nabijeni asi
4 hodiny) a poté jedte zvedakem 3krat nahoru
a dolt bez zatiZzeni. Tento postup opakujte
kazdych 12 mésicl. Tak zlstane Zivotnost
akumulatoru zachovana.

7.3  Udrzba/ bezpeénostné-technicka
kontrola

(@D Dulezité!
Ruéni ovladag smi otevfit pouze vyrobce
zvedaku.

Zvedak do vany je pfi spravném ovladani a pédi
bezudrzbovy.

Pfed kazdym pouZitim provedte bezpeénostni kontrolu
z hlediska vné&jsiho poskozeni. KdyzZ pfi ni zjistite
né&jaka poskozeni, obratte se na autorizovanou
specializovanou opravnu.

Abyste dosahli bezpeéné funkénosti zvedaku, mél by
byt pfi kazdém opé&tovném pou?ziti, pfip. po

24 mésicich, zkontrolovan autorizovanou
specializovanou opravnou (viz doporu&eni vyrobce pro
vyrobky Reha priimyslového spolku SPECTARIS).

Pozadované opravy sméji byt provadény pouze
v autorizované specializované prodejné.
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